KONVENTA MBI SHPERBLIMIN E BARABARTE, C 100 - 1951

HYRJE
Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés Ndérkombétare té Punés,

E mbledhur né Gjenevé nga Organi Drejtues i Zyrés Ndérkombétare té Punés dhe duke
zhvilluar sesionin e saj té 34 mé 6 gershor 1951,

Dhe duke vendosur pér adoptimin e disa propozimeve lidhur me parimin e shpérblimit té
barabarté,pér puné me vleré té barabarté, pér punonjésit burra dhe gra, qé éshté pika e
shtaté e rendit té dités té kétij sesioni, dhe

Duke vendosur gé kéto propozime té marrin formén e njé Konvente ndérkombétare,
miraton né ditén e njézetenénté té gershorit té vitit njémijéenéntéqgindepesédhjetéenjé
Konventén e méposhtéme, e cila mund té citohet si Konventa mbi Shpérblimin e
Barabarté, 1951:

Neni 1

Pér géllim té késaj Konvente:

(a) termi shpérblim pérfshin pagén ose rrogén e zakonshme bazé ose minimum dhe
cfarédo lloj pagese gé i béhet punonjésit nga punédhénési, drejtépérsédrejti apo né
ményré té térthorté, me pare né doré apo né natyré dhe qé éshté rezultat i
punésimit té punonjésit;

(b) termi shpérblim i barabarté pér punonjésit burra dhe gra pér puné me vleré té
barabarté i referohet shpérblimit té caktuar pa dallime mbi bazé seksi

Neni 2

1. Secili Anétar do té zhvillojé, me anén e metodave té pérshtatshme gé pérdoren pér
caktimin e masés sé shpérblimit dhe do té sigurojé, gjithmoné né pérputhje me
kéto metoda, zbatimin pér té gjithé punonjésit té parimit t& shpérblimit té
barabarté pér puné me vleré té barabarté té punonjésve burra dhe gra.

2. Ky parim mund té zbatohet me anén e:

(@) ligjeve dhe rregullave kombétare;

(b) mekanizmave té pércaktimit té pagave té krijuara ose té njohura nga ligji
(c) marréveshjeve kolektive midis punédhénésve dhe punonjésve;ose

(d) Kombinimit té kétyre mjeteve té ndryshme

Neni 3
1. Atje ku njé veprim i tillé do té ndihmojé né zbatimin e dispozitave té késaj

Konvente do té merren masa pér té béré vlerésim objektiv té€ punéve mbi bazén e
punés gé do té kryhet.



2. Pér metodat gé do té pérdoren né kété vlerésim mund té vendosim organet
pérgjegjése pér pércaktimin e masés sé shpérblimit ose, atje kur kjo masé
vendoset nga marréveshjet kolektive, palét e interesuara.

3. Pérqgindje diferencuese midis punonjésve gé u korrespondojné pa dallim seksi,
diferencave né punén qé kryhet sipas njé vlerésimi objektiv nuk do té
konsiderohen né kundérshtim me parimin e shpérblimit té barabarté té punonjésve
burra dhe gra pér puné me vleré té barabarté.

Neni 4

Secili Anétar do té bashképunojé né ményrén e duhur me organizatat e interesuara té
punédhénésve dhe punonjésve me géllim qé té zbatohen dispozitat e késaj Konvente

DISPOZITA PERFUNDIMTARE
Neni 1

Ratifikimi zyrtar i késaj Konvente i komunikohet Drejtorit té Pérgjithshém té Zyrés
Ndérkombétare té Punés pér regjistrim.

Neni 2

1. Kjo Konventé éshté e detyrueshme vetém mbi ata anétaré té Organizatés
Ndérkombétare té Punés, ratifikimet e té ciléve jané regjistruar prané Drejtorit té
Pérgjithshém.

2. Konventa hyn né fugqi dymbédhjeté muaj nga data né té cilén dy anétaré regjistrohen
prané Drejtorit té Pérgjithshém.

3. Pas késaj, Konventa hyn né fugi, pér cdo anétar, dymbédhjeté muaj nga data e
regjistrimit té ratifikimit.

Neni 3

1. Deklaratat gé i njoftohen Drejtorit té Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare té& Punés,
né pérputhje me paragrafin 2 té Nenit 35 té Kushtetutés sé Organizatés
Ndérkombétare té Punés do té shénojné:

(a) Territoret né té cilat Anétari pérkatés angazhohet qé dispozitat e Konventés té
zbatohen pa ndryshime;

(b) Territoret né té cilat ai angazhohet qé dispozitat e Konventés té zbatohen me
ndryshime sé bashku me hollésité pér kéto ndryshime;

(c) Territoret né té cilat Konventa nuk mund té zbatohet dhe né kéto raste arsyet pérse
ajo nuk nuk mund té zbatohet;

(d) Territoret pér té cilat ai mban rezervé pér marrjen e vendimit pas shqyrtimit té
métejshém té pozités sé vet.

2. Angazhimet pér té cilat béhet fjalé né nénparagrafet (a) dhe (b) té pikés 1 té kétij
Neni do té konsiderohen pjesé pérbérése té ratifikimit dhe do té kené fuqiné e
ratifikimit.



. Secili Anétar mund té anullojé né ¢do kohé, térésisht ose pjesérisht me ané té njé
deklarate tjetér, cdo rezervé té béré né deklaratén fillestare, né funksion té
nénparagrafeve (b), (c) ose (d) té pikés 1 té kétij neni.

. Cdo Anétar mund t’i komunikojé Drejtorit té Pérgjithshém, né cdo kohé qé
Konventa éshté objekt denoncimi né pérputhje me dispozitat e nenit 9, njé
deklaraté gé modifikon né cdo drejtim tjetér kushtet e ¢do deklarate tjetér té
méparshme dhe gé njofton géndrimin e tanishém né lidhje me fushat gé do té
cilésohen prej tij.

Neni 4

Deklaratat gé i komunikohen Drejtorit té Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare té
Punés né pérputhje me paragrafin 4 ose 5 té Nenit 35 té Kushtetutés sé
Organizatés Ndérkombétare té Punés doté cilésojné nése dispozitat e Konventés
do té zbatohen né territorin e caktuar pa ndryshime apo do té ndryshohen; kur né
deklaraté cilésohet se dispozitat e Konventés do té zbatohen me ndryshime, do té
jepen hollési pér kéto ndryshime

. Anétari, Anétarét ose autoriteti pérkatés ndérkombétar me njé deklaraté tjetér
mund té heqin kohé né ¢do kohé térésisht ose pjesérisht nga e drejta pér té patur
mundési pér té béré cdo ndryshim té cilésuar né cdo deklaraté tjetér té
méparshme.

. Anétari, Anétarét ose autoriteti pérkatés ndérkombétar mund t’i komunikojé
Drejtorit té Pérgjithshém, né cdo kohé gé Konventa éshté objekt denoncimi né
pérputhje me dispozitat e nenit 9, njé deklaraté gé modifikon né ¢cdo drejtim tjetér
kushtet e ¢cdo deklarate tjetér t&¢ méparshme dhe gé njofton géndrimin e tanishém
né lidhje me zbatimine Konventés.

Neni 5

Njé Anétar gé ka ratifikuar kété Konventé mund ta denoncojé até pasi té& kené
kaluar 10 vjet nga data e hyrjes sé Konventés pér heré té paré né fugi, me anén e
njé Akti gé i njoftohet Drejtorit té Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare té€ Punés
pér regjistrim. Ky denoncim nuk do té jeté i vlefshém para njé viti nga data kur
éshté regjistruar.

. Secili Anétar gé ka ratifikuar kété Konventé dhe gé brenda njé viti pas mbarimit
té periudhés prej dhjeté vjetésh té pérmendur né paragrafin e mésipérm, nuk e
pérdor té drejtén e tij pér denoncim té parashikuar né kété nen, do té jeté i
angazhuar pér njé periudhé tjetér prej dhjeté vjetésh dhe, pas késaj, mund té
denoncojé kété Konventé pas ¢do periudhe prej dhjeté vjetésh sipas kushteve té
parashikuara né kété nen.

Neni 6
Drejtori i Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare t& Punés do t’i njoftojé té gjithé

Anétarét e Organizatés Ndérkombétare té Punés pér regjistrimin e té gjitha
ratifikimeve dhe denoncimeve gé i komunikohen atij nga Anétarét e Organizatés.



2. Kur njofton Anétarét e Organizatés pér regjistrimin e ratifikimit té dyté gé i éshté
komunikuar atij, Drejtori i Pérgjithshém do té térheqé vémendjen e Anétaréve té
Organizatés pér datén kur Konventa do té hyjé né fuqi.

Neni 7

Drejtori i Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare té Punés, né pérputhje me Nenin 102 té
Kartés sé Kombeve té Bashkuara, dot’i njoftojé Sekretarit té Pérgjithshém té Kombeve té
Bashkuara lidhur me regjistrimin hollésité e plota té té gjitha ratifikimev dhe akteve té
denoncimit té regjistruara prej tij sipas dispozitave té neneve té mésipérme.

Neni 8

Organi drejtues i1 Zyrés Ndérkombétare té Punés, do t’i paragité Konferencés sé
Pérgjithshme, sa heré gé ai ta konsiderojé té nevojshme, njé raport mbi funksionimin e
késaj Konvente dhe do té shqyrtojé nése éshté e déshirueshme qé té véré né rendin e dités
sé Konferencés céshtjen e rishikimit té saj né térési ose pjesérisht.

Neni 9

1. Né rast se Konferenca do té adopotojé njé Konventé té re gé do té ndryshonte kété
Konventé térésisht ose pjesérisht, dhe né rast se Konventa e re nuk do té parashikonte
ndryshe, atéheré:

(a) ratifikimi i Konventés sé re qé ndryshohet nga njé Anétar do té pérmbajé ipso jure
denoncimin e menjéhershém té késaj Konvente pavarsisht nga dispozitat e Nenit
té mésipérm, né rast se dhe né momentin gé Konventa e re gé do té ndryshohet, do
té hyjé né fuqi,

(b) Q& nga momenti gé Konventa e re e ndryshuar hyn né fugi, kjo Konventé nuk do
té jeté mé e hapur pér ratifikim nga Anétarét.

2. Kjo Konventé do té jeté megjithaté né fugi, né formén dhe pérmajtjen e saj aktuale,
pér ata Antaré qé e kané ratifikaur até, por gé nuk kané ratifikuar Konventén e re té
ndryshuar.

Neni 10

Versionet né gjuhén angleze dhe frénge té tekstit té késaj Konvente jané njélloj té
barazvlefshme.



